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XULASO

Professor ©Olovsat Abdullayevin yaradicihiginda olifba
mosolosinin  xiisusi  yeri  vardir. Alim ilk  ndvbado
Azorbaycan olifbasinin  tarixini arasdirmis  va  bu
istiqgamotdo timumtiirk olifbalar1 hagqinda da molumat
vermisdir. Onun todqiqatlarina asason, molum olur ki, tiirk
xalglar1 Orxon-Yenisey, uygur, sogdi, manixey, brahmi,
orab, yunan, latin, kiril, alban olifbalarindan istifado
etmiglor. Miiallif bu alifbalar haqqinda miifassal malumat
vermisdir. Orxon-Yenisey abidolorinin yazildigi olifba
milli yazidir. Bu yazinin mongayi barodo forgli fikirlor
movcuddur; bazilori onun Kiril mangali, digorlori iso tiirk
damgalar1 osasinda yarandigi fikrini midafio edirlor.
Azorbaycanda V osrin I riibiindon VIII asro gadoar alban
olifbasindan istifado edilmisdir. Azorbaycanda uzun dovr
orzinds istifado edilon yazi névii orab olifbast olmusdur.
Bu olifbaya gars1 Azorbaycan ziyalilar1 miibarizo aparmas,
onun qiisurlarint gostorarok, bazilori islah olunmasi,
digarlari iso tamamils doyisdirilmasi fikrini irsli siirmiislor.
Nahayat, alimin bahs etdiyi sonuncu yeni yazi névii — latin
olifbasidir. Miisllif moagals boyu bu slifba ugrunda goriilon
islordan, eyni zamanda onun tstiinliiklarindan bahs edir.
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ABSTRACT KEYWORDS

The issue of the alphabet has a special place in the work of alphabet,

Professor Alovsat Abdullayev. First of all, the scientist the Orkhon-Yenisei,
investigated the history of the Azerbaijani alphabet and gave Albanian, Arabic,
information about the all-Turkic alphabets in this direction. Cyrillic, Latin

Based on his research, it is known that the Turkic peoples
used the Orkhon-Yenisei, Uighur, Sogdian, Manichean,
Brahmi, Arabic, Greek, Latin, Cyrillic, and Albanian
alphabets. The author has given detailed information about
these alphabets. The alphabet in which the Orkhon-Yenisei
monuments are written is a national script. There are different
opinions about the origin of this writing; some argue that it is
of Cyrillic origin, while others argue that it was formed on the
basis of Turkic symbols. The Albanian alphabet was used in
Azerbaijan from the first quarter of the fifth century to the
eighth century. The type of writing used in Azerbaijan for a
long time was the Arabic alphabet. Azerbaijani intellectuals
fought against this alphabet, pointing out its defects, some
suggested its reformation, while others proposed its complete
replacement. Finally, throughout the article, the author talks
about the works done for the Latin alphabet, as well as its
advantages.
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Giris

Professor Olovsat Abdullayev yalniz dilgilik elmina doyarli tohfolor boxs etmomis,
homg¢inin onu, yaradiciliginda milli toassiibkeslik, tiirkgiiliik ideyalarinin tobligi, tiirk
xalglarinin, o climlodon Azorbaycan xalqinin taleyiiklii masalolori maraqlandirirdi.

9sas hissa

Moalumdur ki, alifba mosalasi, demok olar ki, xalqun1 sevon, onun inkisafi ti¢lin
calisan har bir ziyalini, miitofokkiri maraqlandirmis vo bu sahads hor kas 6z tohfasini
vermoayas calismisdir. Bunu Azarbaycan ziyalilarinin timsalinda aydin sokildo géormok
olar. Olifbanin sado xalq kiitlolori {igiin kifayot godor anlasigli olmamasi, yaxud
miioyyan ictimai-siyasi Sobablordon tez-tez doyisdirilmesi xalqin modoni inkisafina
monfi tosir gostoron amillordondir. Ona goro do ziyalilarimiz slifbanin dilimizin ruhuna
uygunlagdirilmasi, yazib-oxumanin asanlasdirilmasi tgiin bu sahado islahatlar
aparmagn zaruriliyini irali siirmiis vo bunun hayata kegirilmosi ti¢lin ¢alismuslar. Lakin
imumilikdo tiirk xalglar1 tarixindo istifado edilmis olifba vo onlarin xarakter
xiisusiyyatlari, ¢atismayan vo tistiin cahatlori barads olan linqvistik arasdirmalar fargli
xarakter dasiyir. ©. Abdullayevin adigokilon moqalasi bu tarixi hadisoni tocassiim
etdiran dayarli monbadir.

Qeyd edok ki, bu magals va alifba haqqinda ilk miizakira 1991-ci ildo Tiirkiyads iKi
miixtolif jurnalda ¢ap olunmus [4, s. 381 — 386; 5, s. 613 — 617], sonralar isa miiallifin
1992-ci ilda nasr olunmus “Azarbaycan dili mosalalori” kitabina daxil edilmisdir [6, s.
25 - 68].

Moagals, olifbanin insan zokasiin oan boyiik mociizalorindon biri olmasi fikri ilo
baslayir. Miosllif tiirk xalglarinin tarixon bir ne¢o — Orxon-Yenisey, uygur, sogdi,
manixey, brahmi, arab, yunan, latin, kiril, alban olifbalarindan istifads etdiyi barado
molumat verir. Qeyd edilir ki, onlarin bazilarindan 6z olifbalar1 kimi ¢ox, bazilarindan
Iso az istifads edilmisdir. Miiallif magalods Orxon-Yenisey, arab, latin, rus slifbalarinin
Azorbaycanda istifadasindan astrafli, alban olifbasindan istifadadan isa nisbaton az bohs
etmisdir. Sonralar M. Qipgaq (Mammoadali Diinyamali oglu Novruzov) “Tiirk
olifbalar’” vosaitinds soqd, manixey olifbalar1 vo passe-pa yazisi barado malumat
vermisdir [12, s. 36]. Bir ne¢a il sonra iss homin miallif “Tirk yazisinin tarixi”
kitabinda tiirklarin tarixon istifado etdiyi Cin yazisi, Tibet olifbasi, Suriya olifbasi
barads otrafli bohs edir [13, s. 112].

Tiirklorin tarixon istifado etdiyi milli yazi, asason, Orxon-Yenisey olifbasidir.
Miollif bu naticoni goti sokildo geyd edir ki, Orxon-Yenisey yazilari ta qodim
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zamanlardan baslayaraq, tiirk dillorinin yaz1 anonasi olmusdur. Bu fakt goytirklorin
xiisusi alifbaya malik oldugunu gostarir. Magalads bu yazilara bazi Avropa 6lkalarinda,
habelo Azarbaycanin Samaxi1, Naxgivan oarazisinds do rast galindiyi geyd edilir.

Bozi alimlorin, xiisusilo M. Erginin fikirlorino gors, Orxon-Yenisey yazilart V —
VIII asrloro aid olsa da, Orta Asiyada tapilan bozi godim run yazilar1 hotta eradan
avvalki dovrlara tosadiif edir. Qeyd edok ki, Orxon-Yenisey yazisinin monsayi barodo
forgli fikirlor movcuddur. Boazi alimlor bunun aramey, finikiya olifbasi osasinda
yarandigini, digarlari ise onun tiirk damgalar1 osasinda formalasdigini géstarirlor. Tkinci
fikrin torofdarlar1 ¢oxluq tegkil edir. ©. Abdullayev bu fikirdadir ki, Orxon-Yenisey
olifbasinin orijinal inkisaf xattini tapmaq ti¢lin yazinin meydanagalma tarixini izlomok
lazimdir. Miiallif giiman edir ki, bu slifba daha gqadim dovrs aiddir va ad1 ¢okilon
olifbalardan ovvol yaranib. Alim gostorir Ki, Orxon-Yenisey yazisi tiirk dillorinin
xtisusiyyatlarini oks etdiron an yaxsi alifbalardandir. Miiallif Orxon yazisinin nisbaton
sonraki dovra aid oldugu ti¢iin daha tokmil oldugunu qeyd edir. Belo ki, Yenisey
olifbasinda 150, Orxonda 1so 38 isaro vardir; bunlarin dordii sait (1 — a, 9, e iclin; 2 — 1,
i liclin; 3 — o, u t¢ilin; 4 — 0, i li¢iin), otuz dordi isa samitlari bildirirdi. Magalads sait
va samitlorin yazilisi, onlarin istifado xiisusiyyatlori barodo do moalumat verilir. Hotta
bu yazida ahong qanununun gozlonildiyi do geyd edilir. Q. Aydarov samitlorin
ahoangindan boahs edir va bunu saitlorlo alagelondirir [7, s. 13]. Bununla yanasi bazi
yerlorda bir harfin yerina basqasinin yazilmasi dialekt xiisusiyyati hesab edilir.

O. Abdullayev bazi monbalora asaslanarag, Orxon-Yenisey olifbasinin hom do
“Oguz” olifbas1t adlandirilmasi fikrini miidafio edir. Bu fikrin siibutu iigiin tiirk
olifbasindan boahs edon A. Sokolovdan asasli bir sitat gatirir. Maraqlidir ki, S. Y. Malov
da tiirk dillorinin bolgiisiinds “Oguz” sdziiniin qarsisinda motarizads “qoadim tiirk runik
yazilar1 abidolorinin dili” ifadesini yazir [14, s. 7]. Eyni zamanda Faruk Stimer do bu
fikri tosdiq edir [15, s. 6]. O, Orxon-Yenisey olifbasin1 Goytiirk dovlatinin ilk milli
olifbasi hesab edir [15, s. 18]. L. Ligeti Qafqazin da Goytiirklarin hakimiyyati altinda
oldugunu yazir [11, s. 199 — 201]. Bu isa hamin olifbanin Azarbaycanda da yayildigini
tasdigloyan faktlardandir.

Miisllifin ndvboti bohs etdiyi yazi novii alban olifbasidir. Eramizin V asrinin |
riibiinds Qafgaz albanlarinin slifbast kimi yaranan bu yazi V — VIII asrlords foaliyyot
gostormisdir. Olifba 52 horfdon — 10 sait vo 42 samitdon ibarat olmusdur. Bu olifba
moktoblords tadris edilmis, onunla elmi, dini vo badii asarlor, hotta alban tagvimi
yaradilmigdir. Bu da homin olifbanin genis yayildiginin gdostoricisidir. Bu olifbanin
miioyyan izlori gliniimiizo gadar galib ¢atmusdir. Bela ki, deyilona gora, Egmiadzinds
XV asra aid bir darsliys tesadiif edilmis, Mingagevirds qazintilar zamani bu alifba ilo
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yazilmig kitabolor tapilmis, Dagistanda iso bir das iizorinds bu olifbanin siyahisi
askarlanmisdir.

Azorbaycanda uzun miiddot orzindo istifado edilon yazi ndvii orob olifbasi
olmusdur. Azarbaycan xalqinin tarixi taleyindo miihiim rol oynayan bu olifbadan ©.
Abdullayev otrafli bohs etmisdir. Moqaloda olifbada olan harflorin formasi, istifado
qaydasi, miisbat Vo manfi cahotlori, habelo sonradan edilmis doyisikliklor barads genis
molumat verilmisdir. Miallif alifbanin dilimizo uygunsuzlugunun birinci sababini onun
fonetik olifba olmasinda goriirdii. S. ©lizada yazir: “Orab olifbasi konsonant olmaqla
tirk dillori (xiisuson Azorbaycan dili) ti¢lin az olverislidir. Bu olifba tiirk dillarinda
danisiq saslorinin keyfiyyat vo kamiyyatini dogiq oks etdirmokds acizdir” [10, s. 8 — 9].
Bu isa 0 demoakdir ki: 1) bir harf bir nega sasi ifads edir; 2) bir sas bir neg¢a harflo verilir;
3) noqtalordon cox istifado edilir; 4) eyni horf soziin ayri-ayr yerlorindo miixtalif ciir
yazilir; 5) sait saslor az oldugu halda, ¢cox zaman samitin yaninda yazilmur.

Goriindiiyti kimi, ©. Abdullayev sistemli sokildo orob yazisinin dilimiz {g¢iin
catismayan cohotlorini sadalamis vo bunlart konkret faktlarla sorh etmisdir. Dilgi
professor magaloada S. ©lizadanin, habelo gérkomli adiblarimizdon O.F.Nemanzadanin,
N. Norimanovun, V. Xuluflunun, M. Saxtaxtlinin, M. F.Axundzadanin, F. Kog¢arlinin,
O. Haqverdiyevin, B. Cobanzadonin vo digorlorinin olifbanin ndgsanlar1 barado
fikirlorini boliistir. Bu alifbanin tarixindon danisarkoan onun islahi ilo bagli islar xiisusilo
diggeat ¢okir. Belo ki, M. F. Axundovun, M. Saxtaxtlinin, S. Agamalioglunun vo
basqalarinin bu sahads ardicil vo inadli faaliyyatlori olmusdur ki, magaloda bunlar
barads molumatlar verilmisdir. Miiallif tokco azarbaycanl miitofokkirlarin deyil, habelo
Jan Deni, K.Volney vo basgqa xarici tadqiqatcilarin da arob olifbasinin ndgsanlari
haqqinda fikirlorine 6z moagalesindo miioyyon yer vermisdir. Orab olifbasina qarsi
olanlarin bu yaziya miinasibati do forgli olmusdur; bozilori arob yazisini saxlamaq,
lakin ciddi islahat aparmagi moaslohot goriirdiise, digorlori bu yazi ndviindon tamamilo
imtina etmoayi mogsadauygun hesab edirdilar.

Azorbaycanda iki dofa (1929 — 1939 va 1991) latin alifbasindan istifads edilmisdir.
©. Abdullayev birinci alifba haqqinda fikirlorini, onun hazirlanib hayata kegirilmasi
liciin olan faaliyyati, gérkomli miitafokkirlorin miizakiradaki istiraki va s. mosalalori
moqalads otrafli sokildo oks etdirmisdir. Homginin mogalads ilk olaraq 1919-cu ilds
Abdulla boay ©fondizadonin “Son tiirk olifbas1” adli layihasindan bohs edilir. Burada
olan horflor morze vo orob olifbasi ilo verilmisdir. ©. Abdullayev buradaki latin
olifbasinin ndogsanini gostarir; belo Ki, 2 harfi w ilos, s horfi isa ch ilo verilmisdi. Sonralar
latin olifbas1 gobul edilon zaman bu ndgsanlar aradan galdirildi. ©. Abdullayev
moagaloda yeni alifbanin Gistiinliiklarini ds otrafli sorh edir. Onu da geyd edok ki, kegmis
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SSRi-do bir horokata cevrilon bu isin “pioneri” Azorbaycan idi, ciinki mohz
Azorbaycandan sonra diger xalqlar latin alifbasina kegmisdi vo bu slifbalarin asasinda
unifikasiya ti¢iin (vahid soklo salinma) Azorbaycanda hazirlanmis alifba dururdu.

Amma vahid SSRI deyilon imperiyanin torkibinda bu harokats yol vermak olmazd.
Ciinki bu olifba bir torafdon, SSRI-doki tiirkdilli xalglar1 Tiirkiyoys yaximlasdirir, digor
torofdon, rus dili ilo slagoni zoiflodirdi. Ona gora do 1940-c1 il yanvarin 1-don latin
olifbasindan rus slifbasina keg¢ildi. ©. Abdullayev bu olifbanin dilimizin orfoqrafiyasi
icin uygunsuzlugunu faktlarla nozordon keg¢irir. Xiisuson dilimizds olmayan va
cotinlik yaradan, iki sasi birlogsdiron harflorin olmasi yazi isinds boyiik ¢atinliklor
yaradirdi. 1958-ci il islahatindan sonra xeyli yiingiillik yarandi. Bu islahatlar
naticosinds alimin dediyi kimi, “rus qrafikasina kegon bagqa tiirk xalglarinin slifbasi ilo
miiqayisodo bizimki yeno do on yaxsi olifbalar sirasinda” oldu [6, s. 62]. Professor
buradaki {stiinliiklori vo c¢atismazliglar1 bir-bir sadalayir. Mioallif bu olifbada
apostrofun qalmasini ndogsan kimi geyd edir. N.A.Baskakov yazir: “Olifba dildo olan
biitiin saslori miitlaq ahato etmoli deyil; bundan 6trii xiisusi transkripsiya mévcuddur”
[8, s. 58]. ©. Abdullayev iso geyd edir ki, an ideal alifba biitiin saslori ifads eds bilmaz.
Apostrofun dilimizds galmasi 400-2 yaxin arab sozlorini diizgiin toloffiiz edo bilmok
liciin idi, indi iso ¢ox az bela s6z qalib. O sozlors artiq vordis edilib vo apostrofa ehtiyac
yoxdur. Qeyd etmok lazimdir ki, halo 1978-ci ilda F. Calilov “Odobiyyat va incosonat”
gozetindo bu masaloni ortaya atmis vo sonradan alimlorimiz buna 6z miinasibatlorini
bildirmiglor [9, s. 64 — 68]. Malum oldugu kimi, naticads, apostrof olifbamizdan
cixarildi.

Mogalonin sonunda miisllif imumtiirk alifbas1 barade malumat verir. Alim geyd
edir ki, bu olifba tiirkdilli xalglart bir-birina yaxinlasdirar. Buna géra do 1991-ci il
noyabrin 18 — 20-do istanbulda Moarmors Universitetinin Tiirkiyyat Arasdirmalart
Institutunda olifba ilo bagli simpozium kegirir. Qeyd edok ki, ©.Abdullayev bu
simpozium barado, habels olifba ilo bagl tiirk diinyasinda olan miibahisalor barada
motbuatda molumat vermisdir [1; 2; 3]. Moalumat verilir ki, simpozium imumtiirk
olifbasina ke¢idi alqislayir va onun gabul edilmasi tigiin qorar verir. 34 isaradan ibarat
olan bu alifbanin 32-si biza aiddir. Toabii ki, bu gorar miihiim tarixi shomiyyat dastyir
Vo professor digar tiirk xalqlarinin da 6z slifbalarini buna uygunlagdirmasini arzulayir.

Natico

Professor ©. Abdullayevin Azarbaycan olifbasini tarixi aspektds arasdirmasi
olifbalarin bir-birini avoz etmosinin xalqimizin tarixindo oynadigi rola isiq salir.
Miisllif bu prosesds milli alifbamizin oldugunu qiirur hissi ila galoms alir va bununla
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yanasi latin olifbasinin dilimizo uygunlugunu, elmi-nazori vo praktik cohatdon
ohamiyyatini, bu asasda timumtiirk slifbasinin yaradilmasini cosqu ilo geyd edir. Bu
hal ©. Abdullayevin tokco Azorbaycan xalqinin deyil, biitiin tiirk diinyasinin 6vladi
oldugunu bir daha tosdiq edir.
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